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Qendra Regjionale Konsullore pér Ballkanin Peréndimor
c/o Ambasada Zvicerane né Kosové

Bashkim familjar tek i huaji me leje géndrim leje géndrim B, C ose F.

Qéllimi: Pér personat té cilét jané té kurorézuar me shtetas té huaj me leje géndrimi dhe déshirojné té jetojné tek bashkéshorti/

bashkéshortja né Zviceér.

Ju lusim té mos vonoheni né ditén e terminit. Nése arrini me vonesé, ju duhet té caktoni termin té ri.

DOKUMENTET E NEVOJSHME

[0 3 formularé té plotésuar dhe té nénshkruar si dhe 4
fotografi pasaporte.

[ Certifikata origjinale e vendbanimit.

[0 Dokumenti i viefshém i udhétimit (pasaporta) si dhe 2
kopje.

[0 Certifikata origjinale e martesés, e léshuar nga shteti ku

éshteé lidhur kurora.

[ 2 kopje té pasaportés sé bashkéshortit/-es né Zvicér.

[0 Vértetim origjinal nga gjykata si dhe nga Ministria e

Punéve té Brendshme se personi nuk éshté nén hetime.

O 2 kopje té leje géndrimit sé bashkéshortit/-es né Zvicér.

[0 Né rast té ndryshimit t& emrit: Kopje e vértetuar e
aktgjykimit t& ndryshimit té& emrit.

[ Certifikata e lindjes origjinale: Iéshuar nga autoriteti
kompetent ku ka ndodhur lindja.

[0 Nése keni lindur jashté martesés: pranimin e atésisé
origjinal (vendimi i gjykatés).

[0 Pér personat té cilét jané té ve: certifikata origjinale e
vdekjes e bashkéshortit/-es paraprak/-e, e léshuar nga
shteti iku ka ndodhur vdekja si dhe certifikata origjinale e
martesés, me vérejtie se martesa éshté e ndérpreré.

[0 Pér personat té cilét jané té shkurorézuar: kopja e
verifikuar e flete shkurorézimit (me shénim rreth
plotfugishmérisé) si dhe certifikata e martesés sé
méparshme, me vérejtje se martesa éshté e zgjidhur.

[0 Nése keni fémijé té pérbashkét: Certifikata origjinale e
lindjes sé fémijés, e Iéshuar nga shteti i lindjes, ku shkruan
emri i dy prindérve.

O Formulari "Pyetje shtesé pér bashkimin familjar" i
plotésuar dhe i nénshkruar nga partneri i cili jeton né
Zvicér.

[ Vértetim origjinal pér té gjitha ndryshimet né librin e amzés:

- Gjendja civile "begar" pérshkruhet né vértetim me:

"Nuk ka shénime".

- Gjendja civile "i martuar" pérshkruhet né vértetim me: "...ka lidhur kuroré me...né..." dhe "Nuk ka shénime tjera".

- Gjendja civile "i shkurorézuar" pérshkruhet né vértetim me "Ka gene i martuar me ... me datén .... né ...",
éshté shkurorézuar me vendim té gjykatén me datén ..." dhe "Nuk ka shénime tjera".

"Martesa me ...

INFORMATA TE RENDESISHME:

Ju duhet t'i sillni dokumentet personalisht né ditén kur ju
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Dosjet e pakompletuara nuk pranohen.

Té gjitha dokumentet duhet té jené me nga njé kopje shtesé.
* Té gjitha vendimet té cilat jané né gjuhé lokale duhet té pérkthehen né njérén prej gjuhéve zyrtare té€ Zvicrés.

G;jithé dokumentet e gjendjes civile nuk duhet té jené mé té vjetra se 6 muaj.

Formularét si dhe informatat mund t&€ merren falas nga Ambasada e Zvicrés.

Ambasada nuk mund té pérgjigjet né pyetjet né lidhje me statusin e dosjes né Zvicér.

Pér aplikim né Kosové nuk €shté e nevojshme prania e partnerit i cili banon né Zvicér.
Terminét caktohen né ményre kronologjike dhe jané pa pagesé (nuk ka terminé me prioritet).

Asnjé dokument nuk duhet té dérgohet ne ambasadé pérmes e-mail, postes, ose fax-it.

éshté caktuar termini.

E-mail: pristina.visa@eda.admin.ch / www.eda.admin.ch/westbalkan
28.01.20
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Si caktohet termini ?

- Caktimi i terminit: Ju lusim ta kontaktoni ambasadén toné pérmes e-mailit pér té caktuar termin:
pristina.visa@eda.admin.ch. Ju lutém té bashkéngjitni njé kopje té skanuar dhe té lexueshme té pasaportés té
personit gé déshiron té béjé kérkesé pér bashkim familjar.

- Marrja e vendimit: Vendimi pér vizé merret nga autoritetet kompetente né Zvicér. Bashkéshorti/ja/prindi né Zvicér
do té informohet me shkrim. Kur merrni vendimin, ju lusim gé té€ vini me kopjen e vendimit dhe pasaportén tuaj prej

té hénés deri té premten prej orés 8:00 deri né orén 9:45 né Ambasadé.

Vula apostile

Té gjitha certifikatat/dokumentet duhet té pajisen me vulé apostile nga gjykata e shkallés sé paré (nése nuk jané certifikata
internacionale).

Pagesa

80€ pér té rritur

- Pér ¢do pagesé qgé e béni ju takon njé fletépagesé e nénshkruar.

- Pagesa duhet t& béhet né Euro.

- Pagesa béhet vetém tek sporteli brenda ambasadés (ndértesa brenda rrethojave té zeza).
- Tarifat né lidhje me shérbimet konsullore jané llogaritur né bazé té rregullores RS 191.11.
- Tarifat né lidhje me aplikimet pér vizé jané llogaritur né bazé té rregullores RS 142.209.

- Varésisht prej rastit: Pagesé shtesé administrate.

- Paraté e pagesés nuk kthehen (edhe né rast se viza refuzohet).

- Tarifat mund té ndryshojné pa paralajmérim.

Kujdes nga agjencité

Personat g€ ofrojné shérbimet e tyre jashté rrethojave té zeza nuk kané asnjé lidhje me ambasadén. Ambasada Zvicerane
nuk bashképunon me ndonjé agjenci dhe stafi i ambasadés zvicerane nuk ka asnjé kontakt me agjencité jashté ndértesés.

Keni parasysh se Ambasada Zvicerane ka té drejt:

té kérkojé dokumente shtesé.

ti dérgojé aplikimet pér vendim apo miratim tek autoritetet né Zvicér.
t'i thérrasé aplikuesit né bisedé ose intervisté.

ta ndryshojé kété rregullore pa njé njoftim paraprak.
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E-mail: pristina.visa@eda.admin.ch / www.eda.admin.ch/westbalkan
28.01.20




